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MINISTERIE VAN FINANCIEN -

N. 88 — 983

21 APRIL. 1988. — Koninklijk besluit tot vaststelling, voor 1988, van
het nandeel van etke openbare financiéle instelling in het bedrag
dat overeenkomstig artikel 31 van de herstelwet van 31 juli 1984
in de Schatkist dient te worden gestort

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de herstelwet van 31 juli 1984, inzonderheid op artikel 31,
gewijzigd bij de wet van 7 november 1987;

Gelet op het advies van de Raad van State;

Op de voordracht van Onze Minister van Financién,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1, De werkgevers en werknemers van de instellingen
bedoeld in artikel 30, § 1, 1o, van de herstelwet van 31 juli 1984,
nemen voor 1988 globaal 47,726 pet. van het te indexeren bedrag van
439,1 miljoen frank te hunnen laste.

Het aandeel van de werknemers wordt verkregen door het
toepassen van de percentages vastgesteld bij de artikelen 9 en 10,
eerste lid, van de herstelwet van 10 februari 1981 tot invoering van
een solidariteitsbijdrage len laste van de personen rechtstreeks of
onrechistreeks bezoldigd door de openbare sector.

Het aandeel van de werkgevers wordt voor de helft van het over-
eenkomstig het eersie lid te vormen bedrag verdeeld volgens de
percentages vermeld in de eerste kolom hierna, en voor de andere
helft, na aftrek van het aandeel der werknemers, volgens de percen-
tages opgenomen in de tweede kolom.

Helft
van de
bijdrage
Moitié
de la
cotisation

—

Algemene Spaar- en Lijfrentekas 45,500
Nationale Bank van Belgie 217,990
Gemeentekrediet van Belgié 17,890

Nationale Maatschappij voor Krediet aan de Nijver-
heid 6,000
Bankcommissie 1,210
Nationale Investeringsmaatschappij 0,790
Herdiscontering- en Waarborginstituut 0,620
100,000

Art. 2. De werkgevers en werknemers van de instellingen bedoeld
in artikel 30, § 1, 2¢, van de herstelwet van 31 juli 1984, nemen voor
1988 globaa! 2,274 pet. van het te indexeren bedrag van 439,1 miljoen
frank te hunnen laste.

Het aandeel van de werknemers wardt verkregen door het
toepassen van de percentages vastgesteld bij de artikelen 9 en 10,
eerste lid, van de herstelwet van 10 februari 1981 tot invoering van
een solidariteitsbijdrage ten laste van de personen rechtstreeks of
onrechtstreeks bezoldigd door de openbare sector.

Het overeenkomstig het eerste lid te vormen bedrag wordt, na
aftrek van het aandeel van de werknemers, over de werkgevers
verdeeld volgens de volgende percentages :

MINISTERE DES FINANCES

F. 88 —.963

21 AVRIL 1988, — Arrété royal fixant, pour 'année 1988, la part de
chaque organisme financier du secteur public dans le montant a
verser au Trésor, conformément & I'article 31 de la loi de redres-
sement du 31 juillet 1984

BAUDOQUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu la loi de redressement du 3@ juillet 1984, notamment
Varticle 31, modifié par la loi du 7 novembre 1987;

Vu f'avis du Conseil d'Etat;
Sur la proposition de Notre Ministre des Finances,

Nous avons arrété et arrétons :

Artiele ler. Les employeurs el les travailleurs des organismes
visés a l'article 30, § ,ler, 1o, de la loi de redressement du
31 juillet 1984 prennent pour 1988 giobalement a leur charge
97,726 p.c. du montant a indexer de 439,1 miilions de francs.

La quote-part des travailleurs s'obtient en appliquant les pourcen-
tages fixés par les articles 9 et 10, alinéa ier, de la loi de redresse-
ment du 10 février 1981 instaurant une cotisation de solidarité a
charge des personnes rémunérées directement ou indirectement par
le secteur public.

La quote-part des employeurs est répartie pour la moitié du
montant a déterminer, conformément a 'alinéa ler, selon les pour-
centages de la premiére colonne ci-aprés, et pour l'autre moitié,
aprés déduction de la quote-part des travailleurs, selon les pourcen-
tages de la deuxiéme colonne.

Saldo
Solde
54,650 Caisse générale d'Epargne et de Retraite
19,920 Banque Nationale de Belgique
16,010 Crédit communal de Belgique
6,800 Société nationale de Crédit & i'Industrie
1,210 Commission bancaire
0,790 Societé nationale d'Investissement
0.620 Institut de Réescompte et de Garantie
100,000

Art. 2. Les employeurs et les travailleurs des organismes visés a
larticle 30, § ler, 20, de la loi de redressement du 31 juillet 1984 pren-
nent pour 1988 globalement a leur charge 2,274 p.c. du montant a
indexer de 439,1 millions de francs.

La quote-part des travailleurs s'obtient en appliquant les pourcen-
tages fixés par les articles 9 et 10, alinéa ler, de la loi de redresse-
ment du 10 fevrier 1981 instaurant une cotisation de solidarité a
charge des personnes rémunérées directement ou indirectement par
le secteur public.

Le montant a déterminer conformément & l'alinéa ler. aprés
déduction de la quote-part des travailleurs, est réparti entre les
employeurs selon les pourcentages suivants :

Nationale Delcrederedienst 31,6 Office national du Ducroire
Nationaal Instituut voor Landbouw- Institut national de Crédit agricole
krediet 28,2
Nationale Kas voor Beroepskrediet 28,2 Caisse nationale de Crédit professionnel
Centraal Bureau voor Hypothecair Office central de Crédit hypothécaire
Krediet 2,0
100,0

Art. 3. De instellingen storten het aandeel van de werkgevers voor
1 september 1988 en dat van de werknemers in vier gelijke tranches
voor 1 mei 1988, 1 augusius 1988, 1 november 1088 en | februari 1989,

Art. 4. De bedragen worden gestort in de Schatkist op het
rekeningnummer 000-2004058-38 — Thesaurie — Rekenplichtige
van de diverse ontvangsten, met vermelding «art. 06.01.14 —
compensatiebiidrage OKY 1988 »

Art. 3. Les organismes. verseront la quote-part des emplayeurs
avant le ler septembre 1988 et celle des travailleurs en guatre
tranches égales avant les ler mai 1988, ler aohGt 1988,
ler novembre 1988 et ler février 1989.

Art. 4. Les montants seront versés au compte n° 000-2004058-38 —
Trosorerie — Comptable des recettes diverses, avec la référence
+art. 06.01.14 — cotisation de compensation IPC 1988 ».
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Art. 5. Onze Minister van Financién is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 21 april 1988.

BOUDEWIJN

Van Koningswege :
De Minister van Financién,
M. EYSKENS

Art. 5. Notre Ministre des Finances est chargé de I'exécution du
présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 21 avril 1988.

BAUDOUIN

Par le Roi :
Le Ministre des Finances,
M. EYSKENS

———— Y ——

N. 88 — 964
27 APRIL. 1988. — Koninklijk besluit houdende machtiging van het

Fonds voor de financiering van de leningen aan vreemmde Staten’

or:tleningen aan te gaan voor een bedrag van 1 miljard frank veor
de cerste zes maanden van het jaar 1988

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Golet op het koninklijk bestuit nr. 526 van 31 maart 1987
houdende oprichting van een Fonds voor de financiering van de
leningen aan vreemde Staten, bekrachtigd bij de wet van
30 juli 1987,

Gelet op artikel 4 van gezegd koninklijk besluit, waarbij het
Fonds gemachtigd wordt met de waarborg van de Staat ontleningen
aan te gaan tot belcop van het bedrag dat jaarlijks door de Koning
wordt vastgesteld;

Gelet op de wet van 31 maart 1988 waarbij nieuwe voorlopige
kredieten worden geopend welke in mindering komen van de begro-
tingen voor het begrotingsjaar 1988 en die bestemd zijn om tijdens
de maanden april, me: en juni de werking van de openbare diensten
te waarborgen, inzonderheid op artikel 21, § 2;

Op de voordracht van Onze Minister van Financién,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Het Fonds voor de financiering van de leningen aan
vreemde Staten is ertoe gemachtigd met de waarborg van de Staat
‘ontleningen aan te gaan voor een bedrag dat voor de eerste
izes maanden van het jaar 1988 vastgesteld wordt op maximum
1 miljard frank.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op 1 mei 1988,

Art. 3. Onze Minister van Financién is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 27 april 1988.

F. 88 — 964

27 AVRIL 1988. — Arrété royal autorisant le Fonds pour le finance-
ment des préts i des Etats étrangers & contracter des emprunts &t
concurrence de 1 milliard de francs pour les six premiers mois de
1'année 1988

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu Parrété royal ne 526 du 31 mars 1987 portant création d'un
Fonds pour le financement des préts & des Etats étrangers, confirmé
par la loi du 30 juiliet 1987;

Vu larticle 4 dudit arrété royal autorisant le Fonds a contracter
des emprunts avec la garantie de U'Etat a concurrence du montant a
fixer annuellement par le Roi;

Vu la loi du 31 mars 1988 cuvrant de nouveaux crédits provisoires
a valoir sur les budgets de I'année budgétaire 1988 et destinés a
assurer la marche des services publics durant les mois d'avril, mai
et juin, notamment Varticle 21, § 2;

Sur la proposition de Notre Ministre des Finances,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1er. Le Fonds pour le financement des préts & des Etats
étrangers est autorisé a contracter des emprunts avec la garantie de
I'Etat pour un montant qui est fixé pour les six premiers mois de
Fannée 1988 2 maximum ! milliard de francs.

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le ler mai 1988.

Art. 3. Notre Ministre des Finances est chargé de l'exécution du
présent arrété.

Donne a Bruxelles, le 27 avril 1986.

BOUDEWIJN BAUDOQUIN
Van Koningswege : Par 1e Roi :
De Minister van Financién, Le Ministre des Finances,
M. EYSKENS M. EYSKENS
— et
MINISTERIE VAN VERKEERSWEZEN MINISTERE DES COMMUNICATIONS
N. 88 — 965 - F. 88 — 985 -

7 APRIL 1988, — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk
besluit van 12 april 1977 tot vaststelling van de weddeschalen
verbonden aan de bijzondere graden van de Diensten van de
Secretaris-generaal, het Bestuur van het Vervoer, het Bestuur
der Luchtvaart en het Commissariaat-generaal voor Toerisine
van het Ministerie van Verkeerswezen

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zulien, Onze Groet.

Gelet op de artikelen 29 en 67 van de Grondwet;

Gelet op het koninklijk besluit van 29 juni 1373 houdende bezoldi-
gingsregeling van het personeel der ministeries, gewijzigd bij de
koninklijke besluiten van 4 januari 1974, 2 juni 1975,
5 december 1978, 27 juli 1981, 30 maart 1983, 30 maart 1984 (nr. 279},
en 4 november 1987;

7 AVRIL 1988. — Arrété royal meodifiant l'arrété royal du
12 avril 1977 fixant les échelles de traitements des grades particu-
liers des Services du Secrétaire général, de I'Administration des
Transports, de 'Administration de Aéronautique et du Commis-
sariat général au Tourisme du Ministéere des Communications

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu les articles 29 et 67 de la Constitution;

Vu larrété royal du 29 juin 1973 portant statut pécuniaire du
personnel des ministéres, modifié par les arrétés royaux des
4 janvier 1974, 2 juin 1975, 5 décembre 1978, 27 juillet 1981,
30 mars 1983, 30 mars 1984 (n° 279), et 4 novembre 1987;



